HORAIRES D’OUVERTURE

e Lundi:
e Mercredi :
e Vendredi :

15h30-19h30
14h-18h
7h30-13h30

info ...
- automne 2026

Leytron

JOURNEE PORTES OUVERTES SAMEDI 26 SEPTEMBRE 2026 DE 10H00 A 16H00

Une nouvelle page s’écrit pour Leytron !

La Commune de Leytron a le plaisir de convier l’ensemble de la population a
’inauguration de sa nouvelle école, un batiment moderne et fonctionnel concu
pour offrir a nos éléves un cadre d’apprentissage de qualité et accompagner le
développement de notre commune pour les décennies a venir.

La partie officielle débutera en musique a 11h15 et se terminera par un mo-
ment de partage et de convivialité avec un apéritif offert a toutes et a tous,
petits et grands !

Les visiteurs pourront parcourir les locaux et apprécier cette infrastructure
réalisée pour les générations d’aujourd’hui et de demain.

Venez nombreux célébrer cet événement important pour notre commune, dé-
couvrir votre nouvelle école et partager un moment festif placé sous le signe
de ’avenir et de la jeunesse !

Le Conseil communal de Leytron

BIENVENUE DANS NOTRE NOUVELLE BIBLIOTHEQUE !

Nous sommes ravies d’avoir pris place dans les nouveaux locaux et avons hate
de vous y accueillir ! Venez découvrir ce nouvel espace, flaner parmi les livres,
faire le plein de lectures et partager un moment avec nous.

26 septembre, journée d’inauguration !

Venez en famille, entre amis ou simplement par curiosité : nous nous réjouis-
sons de vous y voir !

Le programme de la bibliothéque :

» 10h00 : accueil du public autour d’un café-croissants
« 11h15 : partie officielle

» 12h00-15h30 : diverses activités dans la bibliotheque

La bibliothéque c’est aussi :

» La Bibliothéque vagabonde, qui a repris son activité le 9 septembre a l’Hotel
du Muveran et continuera sa balade le 14 octobre aux Bains d’Ovronnaz.

o Les Petits pas dans les pages, notre animation destinée aux enfants
préscolaires, prochain rendez-vous le 28 octobre.

A trés bientdt a la bibliothéque !



PLAN CANICULE :
UNE PREMIERE EXPERIENCE PLACEE SOUS LE SIGNE
DE LA PREVENTION ET DE LA SOLIDARITE

Pour la premiére fois cette année, la Commune de Leytron a mis en place, en
collaboration avec I’Etat-major de conduite (EMC), un plan canicule destiné
a anticiper les périodes de fortes chaleurs et a porter une attention particu-
liere aux personnes susceptibles d’étre plus vulnérables ou isolées. L’objectif
était avant tout de disposer d’une organisation préte a étre activée en cas de
besoin : identifier les personnes concernées, maintenir un contact avec elles
et pouvoir organiser rapidement une visite a domicile si nécessaire.

Des bénévoles préts a intervenir

La Commune a lancé un appel aux bénévoles afin de constituer un réseau
de personnes disponibles pour effectuer des visites a domicile. Plusieurs ha-
bitants ont répondu favorablement et se sont spontanément proposés pour
apporter leur aide. La Commune tient a les remercier chaleureusement pour
leur disponibilité et leur engagement. Savoir que des personnes sont prétes
a consacrer de leur temps aux autres constitue un élément essentiel d’un
tel dispositif et témoigne d’un bel esprit de solidarité au sein de notre com-
mune. Durant les périodes de fortes chaleurs, les personnes concernées ont
été contactées par téléphone afin de prendre de leurs nouvelles et d’évaluer
leurs éventuels besoins. Ces contacts se sont révélés suffisants et, cette an-
née, aucune personne n’a nécessité de visite a domicile.

Ce constat est positif : le but d’un plan canicule n’est pas de multiplier les
interventions mais de s’assurer que personne ne se retrouve sans solution en
cas de besoin.

Une proposition de collaboration de La Poste

Dans le cadre de cette démarche, la Commune a également recu une propo-
sition de soutien de La Poste par U'intermédiaire de ses facteurs et factrices.
Leur présence réguliere dans les différents quartiers et villages et le contact
de proximité qu’ils entretiennent avec la population pourraient constituer un
complément intéressant au dispositif communal. Cette possibilité pourra étre
étudiée dans la perspective des prochaines périodes de fortes chaleurs et en
fonction des besoins de la population.

Une premiére expérience riche d’enseignements

Cette premiére année a avant tout permis de mettre le dispositif a l’épreuve
du terrain : vérifier son fonctionnement, établir les contacts nécessaires, mo-
biliser des bénévoles et identifier de nouvelles possibilités de collaboration.
Le plan pourra ainsi évoluer au fil des expériences et étre adapté aux besoins
rencontrés. Au-dela de son organisation pratique, cette démarche rappelle
aussi que la prévention repose sur des gestes simples : prendre des nouvelles
d’un voisin agé, étre attentif a une personne vivant seule ou proposer son
aide lorsque les températures deviennent particuliérement élevées.

Anticiper, rester attentifs et pouvoir agir lorsque cela devient nécessaire :

C’est tout le sens de ce premier plan canicule mis en place a Leytron.

Laila Cheseaux Baudat
Présidente
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FETE PATRONALE DE LA SAINT-MARTIN

Cette année, la féte patronale de la Saint-Martin se réinvente. Sous |’égide de
la commission culturelle, ’ensemble des sociétés culturelles de notre com-
mune se sont unies pour vous proposer un week-end d’exception, rassembleur
et festif. Cet événement se déroulera le week-end du 14 et 15 novembre !

Les 13,14,15 novembre :
o Au coeur de ’Ancienne Eglise : Un marché artisanal mettra en lumiére le
talent et le savoir-faire de nos artistes et artisans locaux.

Samedi 14 novembre : Musique, terroir et traditions dés 11h au complexe
des Muverans

La journée débutera en musique avec des productions de nos sociétés locales.
Dés midi, la fanfare La Persévérance se chargera de la subsistance avec la
traditionnelle choucroute de la Saint-Martin. L’association des vignerons-enca-
veurs vous fera tout au long de la manifestation découvrir ses crus.

L’aprés-midi se poursuivra au rythme des animations musicales, avant de lais-
ser place a la partie officielle a 18h, dédiée a la remise des mérites sportifs
et culturels ainsi qu’a I’accueil des nouveaux habitants de notre commune.

Lors de la soirée, ce sera au tour de la Jeunesse de Leytron de prendre le relais
aux fourneaux. Et pour cloturer cette journée de féte, l’Union Instrumentale
vous fera vibrer a [’occasion de son traditionnel Bal de la Saint-Martin, avec la
participation des Magic Men jusqu’au bout de la nuit !

Dimanche 15 novembre : Messe de la Saint-Martin

La féte se poursuivra le dimanche dans la tradition avec la messe patronale, la
procession et la dégustation des traditionnelles merveilles.

Nous vous invitons Leytronaintses et Leytronains a venir nombreux nous re-
joindre pour cette grande occasion ! Un tout-ménage vous informera prochai-
nement des détails de la manifestation.

Aida Lips, Conseillére communale
et la commission culturelle de Leytron

Répondez a ces deux questions et amenez le coupon réponse dans l'urne prévue a cet effet lors de la Saint-Martin
le 14 novembre pour tenter de gagner un des nombreux prix du concours.

PS : vous aurez acces aux réponses sur place si vous ne les avez pas trouvées

Entourez les bonnes réponses (4 ingrédients)
En plus des ceufs, quels ingrédients faut-il pour faire des merveilles ? Du «belire », des «brezoldyee », de la «farene »,
du «fre», du «jile», de la «kranme », des «senetse » et du «sokre »

Qu’est que le « rabouolon » ?

Nom + Prénom 0

N°de téléphone :

E-mail :



L’ ASSOCIATION DES VIGNERONS-ENCAVEURS DE LEYTRON :
AU CCEUR DE NOS TRADITIONS ET DE VOS MOMENTS DE CONVIVIALITE

Chéres Leytronaintzes, Chers Leytronains,

Notre association regroupe des vignerons passionnés qui ont a coeur de promouvoir la richesse de notre vignoble, mais
aussi de créer du lien et de la convivialité au sein de notre communauté.

Que ce soit lors de nos propres événements ou en partenariat avec les manifestations locales, nos producteurs répondent
toujours présents pour partager leur savoir-faire :

En hiver : Nous chaussons les skis pour Humagne en Piste sur le domaine d’Ovronnaz, alliant plaisir de la glisse et dégus-
tation au sommet.

Au printemps : Nous vous ouvrons nos portes lors des traditionnelles Caves Ouvertes, un moment d’échange privilégié
au cceur de nos domaines.

Au début de I’été : Nous apportons une touche de fraicheur avec le Rosé Fest, dans le cadre exceptionnel du parvis de
[’Ancienne Eglise de Leytron.

Au fil de ’année : Nous animons le village lors de I’lHumagne Festival et nous nous associons avec joie aux événements
phares de la commune comme la Féte Nationale, Fromage et Cime ou encore les Rencontres du Four Banal.

Notre association a également a cceur de s’investir dans la vie culturelle et festive de Leytron, comme ce sera le cas lors
de la prochaine Féte Patronale de la Saint-Martin.

Découvrir ou redécouvrir les crus de Leytron, c’est aussi soutenir le travail passionné de nos 8 caves membres ci-dessous :

PROPRIETAIRES ENCAVEURS
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Cave le Bosset SA Ch. Des Ecoliers 2 1912 Leytron www.lebosset.ch

Défayes-Crettenand Sarl En Arche 44 1912 Leytron www.defayes.com
Cave la Passerelle SA Rte du Stade 70 1912 Leytron www.cavelapasserelle.ch
Cave Lips Rouatope 21 1912 Leytron www.cavelips.com
Cave Gilbert Devayes Sarl Ruelle de la Cotze 5 1912 Leytron www.gilbertdevayes.ch
Cave David Rossier Rte de Chamoson 43 1912 Leytron www.david-rossier-vins.ch
Domaine de la Creuse Rte de Saillon 12 1912 Leytron

Domaine des Roses Rte de Chamoson 15 1912 Leytron www.domainedesroses.ch

Au nom de tous nos membres, nous
vous remercions chaleureusement
pour votre fidélité et votre soutien.
Nous profitons de vous proposer un
bon de réduction de 10 % a faire
valoir chez un de nos producteurs
a I’achat de 6 bouteilles de vin au
minimum.

Au plaisir de vous croiser lors de nos
prochains rendez-vous et de lever
nos verres a la convivialité leytro-
naintze !

Le comité de ’AVEL

L evtron
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L’OFFICE DU TOURISME EN QUELQUES MOTS

Notre équipe est la pour vous accueillir, vous renseigner et faire vivre notre
destination toute l’année ! Elle se compose de 3 collaboratrices a 100% et
d’une stagiaire Pré-HES a 100%, qui organisent chaque année une cinquan-
taine d’événements et manifestations, ainsi que trois programmes d’activités
hebdomadaires — été, automne et hiver — pour le plaisir des visiteurs, rési-
dents secondaires et habitants.

Au quotidien, U’office gére le service touristique, ’accueil et I’information de
la destination, ainsi que le guichet postal annexe. Il crée et met a jour la com-
munication (brochure pédestre, site Internet, flyers, réseaux sociaux, etc.),
coordonne avec avec le service des travaux publics ’entretien des sentiers et
des pistes de ski de fond, et collabore avec [’administration communale pour la
gestion des taxes touristiques et diverses autres missions.

La promotion de la destination reste notre grand axe de travail : coordonner
et promouvoir ’offre touristique en lien avec nos partenaires régionaux, pour
donner envie aux visiteurs de venir découvrir — et dormir — chez nous !

Coté projets, U'office souhaite améliorer les infrastructures touristiques et
d’accueil, et continuer a travailler sur la stratégie touristique de la destination
afin qu’elle soit en adéquation avec les défis d’aujourd’hui.

Office du Tourisme Ovronnaz

UN BEAU CAMP MUSICAL POUR LA PERSEVERANCE DE LEYTRON

Du 18 au 25 juillet, les jeunes musiciens de La Persévérance ont eu la chance
de participer a une magnifique semaine de camp musical a Eischoll.

Entre répétitions, musique, jeux, rires et moments de partage, cette semainea  CONTACT

été 'occasion pour chacun de progresser, de se dépasser et de créer de beaux  Louise Gaillard
souvenirs. Une semaine riche en musique et en convivialité, qui a permis aux 079 777 23 72
jeunes de renforcer leurs liens tout en partageant leur passion.

Tu souhaites rejoindre cette belle équipe et découvrir le plaisir de jouer de la
musique en groupe ? La Persévérance de Leytron accueille avec plaisir tous les
enfants dés la 1H !

Pour en savoir plus, contacte notre responsable de I’école de musique, Louise
Gaillard, au 079 777 23 72.

Fanfare la Persévérance




AMICALE DES FANFARES DC DU DISTRICT DE MARTIGNY
LES 11, 12 ET 13 JUIN 2027 A LEYTRON

Les 11 et 12 juin 2027, ’Union Instrumentale de Leytron accueillera la 42¢
Amicale des fanfares DC du District de Martigny au Complexe des Muverans.
Préparez-vous pour deux jours de féte sur le théme « Guinguette », complétés
le dimanche aprés-midi 13 juin par un «Super loto géant ».

Le Comité d’organisation et les commissions sont au travail depuis plusieurs
mois afin de préparer pour la population de Leytron et environs un week-end
inoubliable.

Le vendredi fera place a la traditionnelle soirée villageoise, avec les sociétés
amies de la commune qui se produiront lors d’un cortége ainsi que sur scéne.
Le fameux groupe Scotch cloturera la soirée en animant le bal.

Le samedi dés 17h30, ce sont 8 sociétés de musique qui animeront les fes-
tivités. Les 5 fanfares de I’Amicale (Union Instrumentale de Leytron, Avenir
d’Isérables, Avenir de Saxon, Espérance de Charrat et Avenir de Fully), seront
rejointes par I’Avenir de Chamoson, la Grand Garde de Saillon et les Tambours
d’Octodure. Toutes se produiront pour le morceau d’ensemble, ainsi que le
cortege et la production sur scéne. La soirée se terminera avec DJ Riton aux
platines.

Pour tous renseignements, pour inscrire une société locale a la soirée du
vendredi ou pour devenir bénévoles lors de cette féte, vous pouvez contacter
le Président du CO Maxence Bridy (078 873 11 11) ou le Président de I’Union
Instrumentale Francois Charvoz (079 362 89 65).

Maxence Bridy

Président du comité d’organisation
Les filles d’honneur de ’Union Instrumentale et Jean-Pierre Crettenand présentent
affiche de notre prochaine amicale lors du cortége a Fully (avril 2026).
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FONDATION ST-MARTIN, UNE HISTOIRE QUI SE POURSUIT

Certaines initiatives marquent la vie d’une commune. Elles naissent d’une
conviction profonde, grandissent au fil du temps et continuent de por-
ter leurs fruits. La Fondation St-Martin en est un magnifique exemple. En
2010, animés par le désir de contribuer au bien-étre et a la qualité de vie
des personnes agées de Leytron, Jean et Cécile Philippoz créent la Fon-
dation St-Martin. Ils la dotent alors d’un capital initial de CHF 50’000.-,
concrétisant ainsi leur volonté d’agir en faveur des ainés de la commune.
La méme année, ils franchissent une nouvelle étape en faisant don a la
Fondation d’un appartement de 3% piéces a Ovronnaz. Sa vente pour un
montant de CHF 500°000.- permet d’offrir a la Fondation des bases fi-
nanciéres solides afin qu’elle puisse poursuivre sa mission dans le temps.
Par ce geste remarquable, Jean et Cécile Philippoz ont choisi de mettre
une partie de leur patrimoine au service de la collectivité. Leur engage-
ment témoigne d’une vision généreuse et humaniste : celle de soutenir
les personnes agées de la commune aujourd’hui, mais également pour
les générations futures. Durant toutes ces années, ils ont accompagné la
Fondation avec discrétion et bienveillance. Leur attachement a Leytron et
a ses habitants a toujours guidé leurs actions et continue d’inspirer celles
et ceux qui poursuivent désormais cette mission.

Une nouvelle génération prend le relais

Seize ans apreés sa création, la Fondation St-Martin ouvre un nouveau cha-
pitre de son histoire. Soucieux d’assurer la continuité de ’ceuvre qu’ils ont
fondée et de préserver les valeurs qui l’ont toujours animée, Jean et Cécile
Philippoz ont souhaité transmettre progressivement cette responsabilité a
la génération suivante. Ainsi, leur neveu Nicolas Philippoz reprend la pré-
sidence de la Fondation. Il est accompagné de leur niéce Marielle Bonvin
Steenhout, pharmacienne, qui assumera la fonction de secrétaire ainsi que
de leur neveu Grégoire Carron, ambulancier, en qualité de membre. Ils re-
joignent Samuel Buchard, directeur d’hopital et membre de longue date du
Conseil de fondation, Claudine Michellod, conseillére en charge des affaires
sociales, ainsi que Laila Cheseaux Baudat, Présidente de la Commune de
Leytron qui assure la vice-présidence du Conseil de fondation. Cette nou-
velle composition réunit des compétences complémentaires dans les do-
maines de la santé, de ’accompagnement et du service a la population tout
en maintenant un lien étroit avec la Commune de Leytron. Elle s’inscrit
pleinement dans la volonté des fondateurs de faire vivre ’esprit de solida-
rité qui a présidé a la création de la Fondation.
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Merci, Jean et Cécile

Cette nouvelle étape ne pouvait s’ouvrir sans adresser un message simple
mais essentiel a celles et ceux qui ont donné naissance a cette belle aven-
ture. Merci a Jean et Cécile Philippoz pour leur générosité et leur vision.
Créer une fondation, lui donner les moyens d’agir, [’accompagner pendant
plus de quinze ans et veiller aujourd’hui a transmettre le flambeau dans les
meilleures conditions est une démarche qui force le respect et mérite toute
notre reconnaissance.

Une Fondation au service de nos ainés

Au-dela de son histoire, la Fondation St-Martin poursuit avant tout une mis-
sion concreéte : soutenir les personnes agées de la commune et contribuer a
leur qualité de vie.

Fondation St-Martin



DEMENAGEMENT DE CERTAINS SERVICES COMMUNAUX

Service technique
Afin de centraliser le service technique, nous vous informons que ce service a déménagé dans le batiment jaune
annexe a la Maison de Commune.

Pour toutes vos demandes ou consultations de dossiers, nous vous prions de bien vouloir prendre rendez-vous auprés
du secrétariat du service technique :

soit par mail a servicetechnique®leytron.ch
soit par téléphone au 027 305 10 07 du lundi au vendredi de 08h00 a 11h00
Police communale

Le bureau de la police communale a été déplacé au rez-de-chaussée du batiment principal.

Ouverture des guichets : lundi, mercredi, vendredi : de 08h00 a 11h00. En cas d’absence au guichet, vous pouvez
contacter la police par téléphone au 027 305 10 08 ou par mail a police@leytron.ch.

En cas d’urgence, veuillez composer le 117.

Sauvegarde du Patrimoine (SPL)
Le local pour la Sauvegarde du Patrimoine a quant a lui intégré I’ancien bureau de la police, au rez-de-chaussée du
batiment jaune.

|
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ASSOCIEES SA POMPES FUNEBRES
Rue de Saviése 28, 1950 Sion Aprés 40 ans passés a conseiller et épauler les habitants de Leytron et
027 203 44 00 d’Ovronnaz en tant qu’agents de pompes funébres, Francis et Denise Che-
www. pompes-funebres-associees.ch seaux ont choisi de se retirer et de confier les familles aux bons conseils de

Mme Sandrine Formaz, a qui ils accordent toute leur confiance. Ils remercient
sincérement toutes les personnes qui ont fait appel a leurs services durant ces
nombreuses années. M™ Sandrine Formaz a rejoint Virginie Barras Schelker et
l’équipe des Pompes Funébres Associées en 2025, ou elle s’est formée a ’ac-
compagnement des familles. Forte de sa bonne connaissance de la Commune
et de ses habitants, elle se tient a disposition des familles endeuillées pour
organiser les funérailles selon leurs souhaits et les accompagner avec délica-
tesse et professionnalisme tout au long de cette période, avant, pendant et
aprés les obséques.

Virginie Barras Schelker

Directri
De gauche a droite : ectrice

Sandrine Formaz, Francis et Denise Cheseaux




LA PHARMACIE DE LEYTRON,
UN SERVICE DE PROXIMITE AU CCEUR DE NOTRE COMMUNE

Faire vivre une commune, c’est aussi pouvoir compter sur des commerces et des services de proximité.
La Pharmacie de Leytron en est un bel exemple : présente au coeur du village depuis 1984, elle accompagne au
quotidien la population de Leytron a Ovronnaz.

Reprise en novembre 2020 par M™ May-Claude Borgazzi, pharmacienne FPH, la Pharmacie de Leytron s’appuie au-
jourd’hui sur une équipe de dix personnes aux compétences complémentaires. Pharmaciennes, préparatrice, assis-
tantes et apprentie assurent non seulement la délivrance des médicaments et les conseils qui [’accompagnent, mais
également différentes prestations de prévention et de santé.

Controle de la tension et de la glycémie, vaccination, dépistage du cancer du cdlon, tests de la fonction pulmonaire
ou encore location de matériel médical font ainsi partie des services proposés a la population.

PHARMACIE pe LEYTRON

Un lien précieux avec Ovronnaz

La proximité prend tout son sens lorsqu’elle permet également de répondre

aux réalités géographiques de notre commune. Afin de faciliter [’accés aux

médicaments, la Pharmacie de Leytron propose un service de livraison a do-

micile :

» aLeytron et dans les environs, les lundis, mardis et jeudis

» a Ovronnaz, dans les environs ainsi que dans les hameaux, tous les jeudis
en fin de matinée

Un dépot de médicaments de dépannage est également disponible sur de-
mande a la caisse de la Coop d’Ovronnaz. Il comprend notamment des produits
permettant de répondre a différents besoins courants : douleurs, refroidisse-
ments, allergies ou troubles digestifs. Ces services de proximité, simples et
adaptés aux réalités de notre territoire, sont particulierement appréciables
pour les personnes agées ou a mobilité réduite, mais également pour toutes
celles et ceux qui ne peuvent pas facilement se déplacer. Ils permettent ainsi
a la Pharmacie de Leytron d’assurer un véritable lien entre la plaine, Ovron-
naz et les différents hameaux de la commune.

Des emplois et de la formation au village

Au-dela de son role dans le domaine de la santé, une pharmacie de proxi-
mité est également un acteur de ’économie locale. Avec une équipe de dix
collaborateurs, la Pharmacie de Leytron contribue a maintenir des emplois
et des compétences au sein de notre commune. Elle participe également a
la formation de la reléve en accueillant des apprentis. Un aspect important
lorsque ’on souhaite conserver des places de travail qualifiées et offrir des
perspectives professionnelles aux nouvelles générations.

La proximité, une richesse a préserver

A U’heure ol de nombreux services tendent a se centraliser, disposer de com-
merces et de professionnels accessibles a proximité de chez soi constitue une
véritable richesse. La Pharmacie de Leytron illustre cette économie locale
que nous souhaitons mettre en lumiére : des personnes qui travaillent dans
notre commune, proposent des services a sa population et adaptent leur ac-
tivité aux besoins de notre territoire. Une proximité qui participe, elle aussi,
a la qualité de vie a Leytron, a Ovronnaz et dans ’ensemble de nos hameaux.

Laila Cheseaux Baudat
Présidente de la Commune de Leytron
En charge du dicastére de I’économie



CONTACT

Cabinet-Atelier

Route de Saillon 6 - 1912 Leytron
079 788 02 95

www. letoffee.ch
www.rosalies-alpes.ch

@letoffee @rosalies-alpes

Céline Produit Prenc/ke Soin c{a vivant

Route de Saillon 6
1912 Leytron

079 788 02 75

f www. rosaliec-alpes.ch

A LA RENCONTRE DE CELINE PRODUIT FONDATRICE DE
L’ETOF’FEE ET DES ROSALIES DES ALPES

Moi c’est Céline, courtepointiére (couturiére d’ameublement) et thérapeute
énergéticienne. J’aime créer des passerelles entre soin, habitat et création.

J’ai ouvert mon atelier de couture en ’an 2000 a ’age de 24 ans, il se situe
au ceceur du village de Leytron, entre pharmacie et boulangerie. Durant ces
26 années, j’ai pu tisser du lien, partager, transmettre un savoir-faire arti-
sanal et offrir mes services a une clientéle locale, de passage et de contrées
lointaines.

Ma pratique professionnelle s’ancre dans une approche chaleureuse, artis-
tique mais aussi précise, tournée vers [’humain et le bien-étre au naturel. Je
cultive également un lien sensible avec le vivant et Uinvisible.

Depuis quelques mois, j’ai fait le choix de réduire mon activité artisanale et
de faire place a celle de ’accompagnement pour ’Humain, U’Animal et le
Lieu de vie vers la fluidité et la joie tout en tissant |’énergétique, la nature
et Uartistique avec bienveillance, douceur et respect.

A atelier, du lundi au mercredi, je propose mes services de conseils, confec-
tion et pose de rideaux, coussins, stores sur mesure, vente de tissu d’ameu-
blement. Prochainement je vous initierai a la « couture thérapie » au travers
d’une palette de cours pour débutants et avancés.

Au cabinet, du jeudi au vendredi ou sur demande, j’offre des soins énergé-
tiques aux personnes sensibles, passionnées, traversant des deuils, épreuves,
traumas, stress et angoisses a renouer a [’harmonieux grace a mon soin signa-
ture « Allége-toi ».

Afin que tout le monde se sente bien a la maison, je propose aussi des soins
et accompagnements holistiques pour les animaux et leur humains, grace a
la communication animale, au soin « Allege ton animal » ou « Hum-Ani » qui
équilibre le lien humain et animal.

Enfin, je me rends a domicile pour la médecine symbolique de ’habitat qui
permet a ["habitant de s’accorder a son habitat, de prendre conscience du
message qui émerge pour se révéler en soi et chez soi.

J’ai également a coeur d’animer seule ou a deux, des temps collectifs qui
reconnectent au vivant, a l'autre, par des ateliers ou immersions en nature
ainsi que des soirées Yoga et plantes.

Céline Produit
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MERCI A LA COMMISSION CULTURELLE

Nous tenons a remercier chaleureusement la commission culturelle de
Leytron pour nous avoir offert [’opportunité d’assister a cette magnifique
projection de «LEYTRON AUTREFOIS ».

Ce moment de partage a été tres apprécié par plus de 70 participants présents
dans notre magnifique ancienne Eglise. Un grand merci a Christian Moulin pour
sa disponibilité lors de cette aprés-midi trés enrichissante.

Petit rappel : le 7 octobre 2026 Brisolée au couvert de Tourbillon.
Ouvert aux personnes en dessus de 65 ans.

Sur inscription au 079 356 17 12 auprées de Daniéele Blanchet.

Dernier délai 01.10.2026. Prix de la brisolée CHF 30.- / personne

Daniele Blanchet, Le Club des Ainés

EVENEMENTS

Vous trouverez toutes les manifestations communales sur nos supports
de communication : notre site www.leytron.ch et [’application Mégaphone.
Pour la télécharger, il vous suffit de scanner le QR-Code ci-contre.

PROCHAINE PARUTION > DECEMBRE 2026
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